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O jsenedo dnsavw, ou P^ulm L^ngn— Desenho de Anmmcinçao -ümvun de P ^Irofui 


Tanto que o leitor pozor os olhos m estampa cj uc 
lhe apresentámos, reconhecerá togo, por aquella pe- 
nedia rolada e sobreposta, mie é um lanço da famosa 
serra de Cintra, a qual, peia sua eminência, chama* 
mm os anligos geogniphos, monte ou promonlorío 
da lua. 

Na estrada real, que vác de Lisboa para Cintra, 
pouco antes de chegar a esta deliciosa vílla, á mào 
esquerda, liai mim casinha de modesta íipparencia, 
mas dc grande nomeada. E a da Sapa, antiga e im- 
morlal... queijadeira, a cuja porta luzem paradeiro 
todos os que regressam de Cintra» e querem trazer 
para n cidade um atteshido authentico da sua visita 
aquelle delicioso vergel de Portugal. 

Mesmo ao lado desta casinha, se abre uma estra- 
da ira versa. que em menos de meia hora conduz a 
um lugar denominado do Linlió ou LinhoL talvez 
corrupção de Linhal, agro ou plantio de linho, que 
ttlli houvesse antigamente. 

Não tem o Linho, de certo, grandes attractivos 
para o viajante, porque ficando no fundo do valle, 
que formam os montes dn Pena e de Santa Eupbe- 
mia, faltam-lhe as bellas vistas que oITerecem os 
píncaros dc Cintra, as sombras dos seus frondosos 
bosques, c a frescura maviosa dos seus passeios. Mas 
em compensação, é o terreno mui dorido e virente, 
por ser continua mente regado das copiosas aguas 
que da serra se precipitam, como serpes de cryslal, 
colleando-se por entre os pomares e jardins, dè que 
o vai te é recortado. 

Sobre esta planieie se ergue alterosa, á beira da 
estrada, a longa penha ou penedo que a nossa gra- 
vura representa, o devemos ao la pis do nosso insi- 
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gne paízaista o sr, Annunriarão. e ao buril primo- 
roso do sr. IVdroso. 

E formada esta penha por mu alteroso grupo dc 
penedos, todos rolados pelas aguas, como cm geral 
são os de Cintra ; o sobranceiro a eltes, está um, 
enorme, posto a pino, em cujo veríice assentaram 
uma grande cruz de pedra os frades do proximo 
convento que sc denominava de Penha Longa, ti- 
rando o nome d’estu que lhe esta visinba. V cruz 
desabou já, mas ainda lá sc conservam uns resquí- 
cios que a estampa are usa. 

O povo chama-lhe, desde muito tempo, penedo dos 
ows, a historia, pera ímtja ou pmha longa, e uma 
chrunica manu&cripla, que lemos a vista, composta 
por mu frade jeronymo do mencionado convento, 
diz que se lhe chamou já em eras remotas, pedra 
da verdade. 

A denominação primitiva parece-nos ser dc nmr 
longa, contrairão dc pedra em porluguez velho. For- 
que, na esc ri [Oura da compra do sitio [lara se edi- 
ficar o convento, que transcreve o já citado frade, 
escriptura feita em ld!Hi ? diz o proprietário, que era 
um João Dumingues, corretor da cidade de Lisboa. 
que vende por réis, moeda corrente dê dez sol- 
dos, a sua qmntan, em Per alonga, que consta de ca- 
sas. úsenfias, vinhas, herdades, pomares, mattos, fon- 
tes c foros , a qual parte mm caminho que mi de 
Cintra para a Matreira, com o casal que foi do con- 
de Dom Henrique, c outros que cila, até entestar 
com os logradouros dos vi si unos do dito logar de 
Peralonga. 

Esla escriptura tem muitas singularidades» que 
por brevidade deixámos de apontar. Meneionare- 
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mos, com tudo, que nVste notável instrumento, se 
transcreve uma caria del-rej D. João i, com o seu 
sèllo de camafêo, datada cie Santarém, e dirigida ao 
dito João Domingues, agradecendo-lhe o dlc ter ae- 
cedido aos rogos que lhe tizcra para que vendesse 
a sua quiutã aos Irades jeronymos; c porque eltes 
lhe não tinham podido pagar até junho, como fòra 
ajustado, elle, rei, lhe mandava o dinheiro, para que 
não deixasse de se efieetuar a compra, cã isto he 
huma couza que cumpre muito ao serviço de Deos e 
nosso ; o que vos muito ag<fradessêfeniús s e per que 
tos faremos mercê. Assim conclue o mestre de Àvis. 

Yssigiinm esta escriptuni, entre outros, como tes- 
tim unhas, Itorlholouteu Domingues, escholarde leis, 
til lio cio vendedor, c João Martins, costureiro (?). 

Ve-se, pois, que o convento (que foi comprado 
pelo sr, Besscmej, tomou o nome cio togar, e este o 
tinha tomado da penha ou penedo de que estamos 
faHando. 

Sobre a denominação de penedo dos ovos, tão po- 
pular im sitio, eis o que nos dh o sr, Munró, ivuui 
apontamento que muito lhe agradecemos, 

«Àltri buo-se o nome de penedo dos ovos, dado a 
esta penha, á seguinte lemin. 

lira vo/, constante naq uoll.es sítios, que debaixo 
da enorme pedra existia um rthesouro encantado», 
o qual só se descobriria a quem podesse conseguir 
derribar a pedra, mirando- lhe com tantos ovos quan- 
tos bastassem para conseguir tal façanha. Ninguém 
a tentava; mas um dia, certa velha do logar quiz 
emprehender essa ta rela , e immindo-se de quantos 
ovos pôde juntar por muitos dias, começou a ati- 
rai-os sobre o formidável penedo. Tendo, porém ; 
ex ha ui ido todas as munições, sem poder quebrar o 
encanto, e faltando-lhe os meios de adquirir ainda 
mais projeelis, abandonou a em preza, e ficaram to- 
davia na pedrâ» e ainda lioje lá se uvm, os sígnaes 
do tiroteio que fez a velha, nas malhas amarei Ias 
que cobrem um dos lados do penedo, malhas que os 
velhos e crianças do sitio aISrmani serem as gem- 
inas dos ovos que alli ficaram 1 Uni musgo amarel- 
lado, que cobre a parte meridional do penedo, avi- 
venta esta crença dos honrados linhotoiises. 

Este rochedo serviu por muito tempo de signal 
ou marco aos navegantes que demandavam a barra 
de Lisboa. Com os melhoramentos da navegação, e 
a n d locarão de íaróes na costa, não serve hoje o 
penedo dos ovos senão para eolonia de corvos, c ad- 
m i ra fã o dos ra rt is v i a j an l es q u c alli v à o , » 
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A ME.XINA DE VALiOH-MIL 

II 

O UÔSPKDK 

Em 2S de setembro de 1807, véspera de S, Mi- 
guel, andava tudo truma poeira na casa de Val-de- 
mil 1 

A tia Erigida, uma mu lhe raça volumosa e rubi- 
cunda, quarentona hem conservada, iuspecrionava 
íriumphalmente as fornalhas da vasta chaminé, guar- 
necidas alé á ultima de cerlans e cassarei tos de Io- 
das as dimensões, d ‘onde se ex bala vam os mais sue- 
culentos aromas, A t i a lí rígida, ex-cozinheira do re- 
verendo arcediago de Yermoim, gozava lama de as- 
sar como ninguém um lombo de porco, c era tida 
por consumtmuto em beilhozes e massapàes de ovos. 

O Rodrigues, um velho alto e esguio, que passa- 


va por bem failante, e Linha as honras ambíguas de 
mordomo e dc escudeiro, depois de tirar as capas 
de fustão as cadeiras de veludo da sala grande, sa- 
cudir os frisos que haviam sido dourados, espane- 
jar c lustrar os pesados moveis, ricamcnte escul- 
pidos, que de certo contavam mais de dois séculos, 
dispunha por sua própria mão, sobre a fina e alvís- 
sima toalha dc linho de Guimarães, estendida na 
larga banca de carvalho da terra, os talheres de 
prata massica, cuidadosamenlc brunidos, c a bai- 
xclla da índia, que um lio avó do morgado deixara 
à casa, c enlrárn no vinculo. 

Alguns accessorios, lambem de prata, de um la- 
vor que lhes aüestava a respeitável antiguidade, re- 
matavam o conchego c adorno do todo. 

Da taciturnidade meditativa com que o mordomo- 
escudeiro estudava as leis da symelria, \iu-se que 
tinha perfeita consciência da gravidade das suas com- 
plicadas attribuições, e comprcheiidia a sülenmidade 
da occasilo. 

À sala de jantar, ao rez do chão, era vasta como 
um refeitório. A solidez de todas as pertenças es- 
lava indicando que fòra, primitivam ente. destinada a 
saciar em festins homéricos os mais robustos appe- 
lites. 

Pela sumptuosidade das disposições culinárias, e 
peto magnificência dos demais apercebimentos, po- 
dia-se eonjeelurar que o morgado teria messe dia á 
sua mesa, como succedia algumas vezes uo atino, o 
senhor ouvidor da com marea, o senhor juiz dos cr- 
phàus, e o senhor sargento-mor, as pessoas mais 
gradas da governança, ou alguns cavalheiras prin- 
cipaès das terras visinhas, que tivessem vindo a 
montear com o fidalgo ua serra da Garrava, e l jer_ 
noi lassem alli, o que lambem não seria raro, e per- 
fçitamenlc concordava com a afamada hospedagem 
da casa de VaWe-mil. 

Itois não era uma coisa nem ou ira! 

Além dos Ires talheres, que designavam quotidía- 
iminente os lugares do capitão- mor, da morgada, e 
do abbadc, não se notava mais que um. I3m sò, por- 
tanto, era o hospede. 

Duas ou Ires vezes se afastara o Rodrigues para 
contemplar a sua obra, e outras tantas voltara a 
recliiicar a >8» ma posição equivoca, ou a corrigir 
alguma im perfeição esquecida. A Ima!, dilatando os 
olhos pela perspectiva, nu verdade agrada vel, que 
otVerecía a mesa posta, como verificasse que nada 
faltava e tudo estava no seu togar, dignou-se des- 
franzir os beiços n um sorriso de satisfação, que era 
mu comprimento ã própria perieia. 

Ü Rodrigues era avaro dc sorrisos, exccplo para 
com a sua estimável pessoa. 

No melhor dtosles enlevos o veiu sobresaltar uma 
voz forte, que da porta da sala lhe gritou: 

— Aqui está isto, que manda u tia Erigida! 

À entrada, sem se atrever a passar adiante, co- 
mo se aquelíc recinto lhe fòra um sancloario veda- 
do, apparecia um atentado serrano, ajoujado com 
um enorme tabuleiro de Lígeladas de requeijão co- 
rado, que saíam do forno, e que a tia Erigida efíe- 
eti va mente mandava ao Rodrigues. 

— Espera, homem, espera, não entornes— ata- 
lhou este, acudindo solieitamenle ao tabuleiro das 
ligetodas, que uma admirativa distracção do rerem- 
viudo, pouco avezado a taes desempenhos, inclinara 
para um lado, per turbando a arrumação, e ainda 
mais o equilíbrio, instantemente recommeudado, 

— Não lenha medo, não trazem molho, as malgàs 
—respondeu o serrano, atarantado com as exclama- 
ções.— Se cair alguma, apanho-sc. Que tem lá? 

— Forte alvar I... Deixa... Com cuidado, homem, 
não quebres... Que pressa tinha a srJ' Erigida de 
mandar agora cá isto! 
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— Eu não sei* Ella diz que vocemecê é que o ha 
de arrecadar, e que tome conta aos perdigueiros. 

— Pois sim, sim— observou o Rodrigues, que das 
mãos do serrano tomara com as precauções devidas 
o GompromeUido tabuleiro, e, accommodando-o a 9 u- 
nia arca immcnsa, que servia de aparador, o prote- 
gia com ura guardanapo, até lhe chegar a sua vez 
de tomar na sobremesa o conspícuo logar que lhe 
estava determinado. —Pois sim, homem. Isto mio 
era sangria desatada. A sr," B rígida não tinha Lá a 
Theresa ? 

— A Theresa está migando as hervas, 

— E o Manoel Francisco? 

— Ü Manoel Francisco está a depennar os patos. 

— E u Estrada? 

— ü Estrada foi dar de beber ás bestas, com sua 
licença: eram horas. 

—E o João do Sobredo? 

— O João do Sobredo anda no monte á tenha. 

— Então ao menos o João Pequeno — insistiu o 
escudeiro, apurando a lista dos lanados inferiores, 
— Podia mandar o João Pequeno, que sempre é 
mais açoitado do que tu para estas coisas. 

— O João Pequeno! — tornou o imperturbável 
serrano, sem se oflender do intimo conceito em que 
o tinham — o João Pequeno foi ao rio, ás [nulas! 

Este derradeiro bote desarmou o Rodrigues, que ( 
tratou de encobrir a derrota, exclamando: 

— Se isto hoje ninguém se entende aqui! 

As observações do escudeiro acerca da incompe- 
tência do intruso não eram destituídas de funda- 
mento. Este mesmo o reconhecia, O seu trajo, figura 
e modos, protestavam energicamente eoulra o ser- 
viço de que fôra interina mente incumbido, à feita 
de gente, como se vê. 

Inculcava elle ser homem dos seus trinta e cinco 
aimos, para mais. baixo mas reforçado, tão vigoroso 
e agil na montanha, como desastrado nos misteres 
caseiros. Os grossos borzegums de couro cru, de evi- 
dente procedência castelhana, e a jaqueta curta de 
paiiuo de varas, cocada do inatto, estavam certifican- 
do quanto as suas oeeupaçõcs. exclusiva mente ex- 
ternas, haviam de ser alpestres e rudes. 

A ii tonto Alegre era o seu nome, nome assaz jus- 
tificado peta cara mais jovial e pela índole mais bo- 
nacheinma dvsle mu mio. Com ser tão pacifico, 
era o terror da tia R rígida, em consequência dos 
numerosos fracassos que a sua a p pari cão na cozinha 
de ordinário oecasia irava. Diziam, porém, as más 
línguas, que os ralhos e as apostrophes mais bravas 
da rnatnma encobriam mal uma secreta predilecção. 

Fosse como fosse, todos cm casa exprobravam os 
desconcertos do Alegre, que ria dVslas misérias, e 
todos morriam por elle, sem exeeptuar o Ülalgo e 
a morgada. de quem era valido, e que por sua parte 
adorava. Verdade é que, se tudo fazia ao revez nos 
trabalhos domésticos, c era um «quebradiço», como 
dizia a tia Brigida. resgatava estes leves defeitos 
com os mais u íeis predicados. De Santa Com ba a 
Monle-rci não havia espingarda ípie se lhe compa- 
rasse. Diziam d elle os mais pimpões da provi nda 
tt(|ue onde proba o olho puulia a bula.» Tinha mu 
foi ego incomparável, e nas arestas agudas das ser- 
ras, com o ahysmo aos pés, corria tão firme e se- 
nhor do si como se estivera no rocio da rilla. 

Assim, nunca faltava na faria mesa do capitão- 
mor a melhor caça do inatto e do monte, coisa que 
lisongeava o lidaígo, regozijava o ahbade, e não era 
mdilferente á lia B rígida. 

O Alegre linha cm casa a graduação de couteiro, 
qualificação mu pouco ambiciosa. A dignidade não 
correspondia exactumenie ás suas f micções; mas 
soava liem, e dava-lhe uma importância só dfelle 
ignorada. 


Sendo caçador, como era, o fidalgo apreciava gran- 
demente, já se vê, os méritos do Alegre : e o Alegre 
privava com s. s.% e com o sr. abbade, de um 
modo que uào era dado ao vulgo. Este concurso de 
circunstancias especiaes fazia com que o bom do 
couteiro, apesar da sua rusticidade c natural come- 
dimento, rival isasse em influencia com a tia B rí- 
gida e o senhor Rodrigues, o ífue não era dizer 
pouco. 

À exclamação do mordomo fez natural mente pen- 
der a conversação para o que já era preoccupação 
de todos os familiares. 

-Diga lá, Mo Rodrigues (o mordomo e a cozi- 
nheira, um pela auetoridade do cargo, n outra pe- 
las dependências, eram tios universaes) diga la — 
ponderou o couteiro — pelos modos temos hoje ca 
gente de maior, 

— Olha — respondeu laconicamente o mordomo 
apontando para o único talher que havia na mesa. 
além dos tres flo costume. 

— O que! Pois só um? 

— Sé. 

— K por isto vác uma azafama tamanha! 

—São ordens do fidalgo. 

— Eu pensei que nos caíam nhi ôs da villa corno 
tordos. Como é amanhã dia tfe alardo*., 

— O alardo faz-sc na veiga da Barroza. Ainda 
agora o sabes, homem? 

—Sabia já* Se eu vou na companhia do capitão 
de Pegartnnos, que tem falta de atiradores! Por tal 
sigmil que já tenho a arma como um brinco. E ha 
de se lhe ver quem bate no alvo! 

— Pois então, sendo o alardo na Barrota, é na- 
tural que os capitães vão todos jantar a casa cio sr 
ouvidnr, que é mais perto. 

— Mesmo o morgado consente- Por tnnís ura mo- 
treco de ea minlio, lauto monta um nada... 

— Pois sim; mas isto hoje não tem nada com o 
alardo de amanhã, hem vês. 

E o mordomo, recorrendo novamente á crmcluden- 
cia dos argumentos visíveis* tomava a indicar < 
accresctnio de uni só tal her, que significava ura so 
hospede. 

— Ai! Deus Senhor! — exclamou o couteiro, que 
media com ra/ã o u importância da visita pela gran- 
deza dos preparativos— então e elle pessoa por ahi 
além! O sr. juiz corregedor, querem \ e r ! 

— Se fosse o sr. juiz corregedor, vinham também 
os ofliciíies da convirão— ponderou sentenriosw mente 
o mordomo, aproveitando a opportun idade de fazer 
admirar a sua pcrspicactal e instrueçào* 

— Ê v o rí I aí tc — to rn o u o c o u t e i ro ro n v e nc i d o — 
Ohl... 

—Que é ? 

— E se fosse o nosso arcebispo?..* 

—Sabes tá o q ne dizes! O reverendíssimo senhor 
arcebispo (já se notou que o Rodrigues era hem fal- 
hm te) o reverendíssimo senhor arcebispo anda^.i 
agora por ahi sósinho, sem mais estado, nem nada. 
Nunca se riu. 

— Então quem é elle? Algum príncipe encoberto! 
Dizem que os ba, Lio Rodrigues. 

O mordomo, que estava tão adiantado domo o cou- 
teiro, mas que se queria dar por intimo confidente 
do amo, acudiu neste ponto com uma eonrhis; ' 
cheia de rei iecnciai^ como se soubera uma infinidade 
de coisas. 

— A esse respeito, Antonío, melhor é cl;ir ura pomo 
na língua, O fidalgo que assim abre a sua casa, bera 
sabe a quem o faz e como o fez. Nunca ouviste < que 
pela bocca morre o peixe?» E lá diz lambem o ou- 
tro: quem muito falia pouco acerta.» 

—Está bom, está bom. Isto também era só por 
conversar. O fidalgo onde está? 
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— Por que? 

— Em elle podendo, quero-lhe dizer que apparece 
rasto de porco lá para as bandas de Martim. 

— Ha de estar no eirado a ver se chega a visita. 

— Qual visita ? 

— À pessoa que sc espera. 

À i ! o tal... Então bem digo eu! 

— Logo lhe falias. 

O Rodrigues não deu tempo a mais observações. 
Gomo tudo na sala de jantar estivesse acondicionado 
e em termos, intimou o competente mandado de 
despejo ao couteiro, e saiu dando volta á chave, 
para acautelar tudo, como recommendára a tia Uri- 
gida, das invasões dos perdigueiros, que já anda- 
vam farejando no corredor, aUrabidos pelas appeti- 
tosas emanações da doçaria. 

Ü capílào-iuór estava no eirado da casa, conforme 
dissera o Rodrigues. Pelo que ouvimos na palestra 
íios dois, é fácil inferir que eííecli va mente aguarda- 
va o hospede, causador innocenle (Paquelle rebuli- 
ço domestico. 

Declinava a tarde serena e formosa. Ao nascente, 
empinavam-se as penedias escuras da serra, entre- 
meiadas dc matto verdenegru. Ao poente, dilatavam- 
se as encostas cobertas de linhaes, c algumas veigas 
risonhas, que a ribeira cortava serpeando. Era um 
quadro singular mente allraclivo nas suas agrestes 
op posições; formidável a um lado, gracioso ao ou- 
tro, bipartido de amenidade e pavor. 

Seriam seis para as sete horas. Um bello raio de 
sol inflammava do occaso as vidraças do andar su- 
perior da habitação. 

As j anel las de Val-de-mil, importa dizei -o, tinham 
vidros, Este luxo, quasi fabuloso por nquelles tem- 
po s em Laes paragens, aedamava mais alto tio que 
tudo a opulência do morgado. 

Interrogava o fidalgo o trilho, condecorado com 
o nome de estrada, que alem tia ribeira eolleava pe- 
los outeiros. (Wbbade, sentado á porta, folheava um 
magro tratado da caça daílaneriu, que encontrara 
entre os dez ou doze volumes desemparelhados, de 
que sc compunha a livraria da casa. Ignez passea- 
va preoccupada, fitando de < piando em quando no 
pae uns olhos em que transluzia a curiosidade que 
o respeito continha. 

Sabia ellãj como os outros, que sc esperava uma 
visita. Pelas ordens que ouvira sabia também que 
era homem, circunstancia solTrivelmente interessante 
para uma donzella pouco a [feita a ver gente estra- 
nha, Presumia, como todos, que havia de ser pes- 
soa de consideração, a julgar pelos preliminares. 

Era, porém, mancebo mi edoso? Era da província 
ou da corte? Porque vinha, e a que vinha? 

Todas estas interrogações, e muitas mais, tumul- 
tuavam desusadamente no espirito da gentil meni- 
na, como a seu pezar. Bem quizera ella perguntar 
alguma coisa. Isso, porém, era temeridade que nem 
julgava possível. 

0 morgado andava enigmático havia tempos. O 
modo mjsterioso por que nos últimos dias começara 
a fallar do hospede, que havia de chegar para o S. 
Miguel, dava-me seus ares de sphynge, O mesmo 
al> ha de, de ordinário hern informado, não entrara na 
confidencia, ou, se entrara, fechára-se com o se- 
gredo. 

À preconisada visita, além da importante varia- 
rão que trazia comsigo, e do prologo festival que a 
precedia em casa, recommenclava-se como solução cie 
um problema. 

Cabe aqui observar que, por insciencia do morga- 
do e descuido do abbade, Ignez lia e relia o livro 
da Menina e Moça , do poeta das saudades» outro 
volume esquecido nos armarias do cartorio. Natu- 
ral mente esta leitura cap ti vou-a mais do que o Lo- 


bato, e desde certa epocha não achava coisa de mais 
sabor. Â força de seis mar e decorar os lances que 
a deleitavam, po voou-se-lhe a phantasia juvenil de 
Bimnardeis aventureiros, tão namorados como gar- 
bosos, que passav am a vida em requebros com suas 
damas, ou cm combates por cilas. 

Por aqui se ba de ajuizar como lhe daria rebate 
ao espirito o acontecimento, que revolucionava a ca- 
sa, c lhe apparecia exoruado de um sem numero de 
incógnitas. 

Sabe Deus quantas imaginações lhe Unham já des- 
velado as noites anteriores. 

Ero, em fim, sol posto, c o fidalgo começou a 
impacienlar-sc. 

— Quantas legoas fazem dc Yilla-ílor aqui?— disse 
voltando-se de repente para o abbade. 

O abbade, colhida de súbito, fechou o livro, fez 
a sua resenha mental, e respondeu: 

— Ha de andar por seis. A Âbreiro duas, duas e 
meia a Mofebres, e para cá do riu... 

— Legoa e meia— acudiu impetuosamcnlc o ca- 
pita n-múr, que aehára no abbade a confirmação dos 
seus uroprios cálculos. — É isso. Seis legoas, o mais. 
Um dia inteiro para andar seis legoas ! 

— Os caminhos são maus. 

— Qual maus! Na edade dcllc importavam- me là 
caminhos! Nem agora mesmo. K tíe mais a mais 
vinda ao que vem. 

Ignez, que não perdia uma palavra, aproximou- 
se machi na I mente á extremidade do eirado. Seu pae 
dissera: «na edade d elle.» Ou não havia lógica, ou 
o suspirado hospede era moço, e muito moço. De 
companhia com estas significativas palavras linlia- 
llie soado esUoutra phrase, não inemis digna de at- 
tençáo: («vi tido ao que vem.» A que viria? 

A donzella, turbada de um sobrçsalto iQCompre- 
hensivcl, alongou os olhos pelo carril deserto até on- 
de a vista alcançava. Suppuuha ver a cada momento 
romper tvtim turbilhão de poeira, d entre os soutos 
que fechavam o horísonte. mu ginete á desfilada, e 
ifelle, complemento indispensável, um guapo caval- 
leiro, de anuas luzentes e plumas ondeantes, 

O abbade achegou-se para auxiliar esta dupla in- 
vestigação. 

— Repare v. s. n , senhor capitão-mòr — disse elle 
depois ue alguns segundos de atlenlo exame. — Não 
vem alli um ca va liei ro? 

— Onde? Não vejo. 

— Al)i não. Cá mais perto. Pela banda debaixo da 
ermida. Alli... isso... Lá sáe tia ramada tios casta- 
nheiros, 

— É verdade. Vinha encoberto com as arvores. 
Agora, agora. Ê elle mesmo. 

Ignez seguia avidamente a indicação do abbade. 

Qiiasí defronte do eirado, já para diante de um 
cerrado de castanheiros, na vereda que levava â 
ponte de pau onde se atravessava a ribeira, appare- 
cia com effeito, a menos de duzentos passos, o indi- 
víduo a quem o morgado passára um certificado da 
identidade de pessoa, exclamando: «*é elle mesmo.» 

Choutava pacificamente o modesto cavalleiro, bam- 
boleando as pernas a fim de excitar o ardor duvi- 
doso da sua mu linha menos que meã. Um par dc 
alforges túrgidos sacudia as ancas á cavalga Jura, e 
atravessado na frente da almatrixa sobresaía um 
guarda-sol colossal, que nos seus tempos íõra ver- 
melho. 

A pouca distancia vinha um labrego pedestre, pro- 
vavelmente seu criado. 

A menina de Val-de-mil fez-se de céres. O obje- 
cio d’aquellas a miei padas attenções* o desejado, o 
mysierioso, desdizia tão ílagrantemcnte do sonhado 
Himnardel, que a pobre da donzella esmoreceu toda 
lá por dentro. 
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Quanto ao morgado, a prosaica trivialidade com 
que se apresentava o hospede não lhe diminuiu um 
a t omo nos alvoroços, nem revogou as ordens dadas 
para o festejar. 

À recepção foi cordial da parte do fidalgo, obse- 
quiosa da parte do abhâde. limida e secreta mente 
molesta da parte da donzelln, Conversou-se pouco, 
<) rccem-chegado vinha enfadado da jornada. Ignez 
pôde apenas perceber que se chamava o sr. doíitor 
Díogo Mõntez; que era da casa de Royos. da com- 
marca de Yilla-flor; e que saíra no anno antecedente 
da universidade, onde se formara in utraque jure . 
particularidade obscura, que, posto inspirar um 
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grande acatamento ao abhade, lhe parecia, a ella, a 
coisa mais indifierente d este mundo. 

Às oito horas estava a ceia m mesa. 

Como a natural sagacidade do leitor já terá aven- 
tado, as formidáveis preparações da lia Brigida, e os 
arranjos artísticos do Rodrigues eram para a ceia, 
Mas que ceiat 

Às dez horas durava ainda. As sobras podiam dar 
tres dias de jantar a vinte pessoas t 
Às dez e meia, hora insólita, só justificada pelas 
profusões do opíparo festim, o doutor caía de som- 
nu, e o abbade. um pouco turbado das fortes eva- 
porações de algumas garrafas velhas do Douro, ta 
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succumbindo á modorra que lhe invadia o cére- 
bro. 

A mesma Igncz. tão constrangida ou agastada, 
que nem agradecárn os comprimentos ao doce de 
damascos, obra prima de suas mãos, a mesma Igncz 
mal podia encobrir os hiatos prolongados que amiu- 
dada mente a aecommeUhm, 

0 morgado levantou-se em fim. O ahhade. des- 
pertando em sob resulto, deu as graças, embrulhan- 
do um pouco os padre-nossos, e relimti-sc. O Ro- 
drigues pegou em dois easlíçaes de prata eom velas 
de cera branca accesas, e precedendo o hospede con- 
duziu-o aos seus aposentos. 


A menina de Yal-de-niil, ficando só com o pae, 
ajoelhou, como era uso, para lhe pedir u benção. 

Depois de lhe dar a mão a beijar, o morgado, le- 
vantou-a nos braços com afíecto alétu do ordinário, 
e, sem mais preâmbulos. rodeios, nem comiucnta- 
rioSj disse-lhe: 

— Ivslás tuna mulher, e eu não posso durar sem- 
pre, lia viver e morrer. Este moço que viste vem 
ser nosso hospede. \. filho de um amigo meu. Boa 
casa e boa gente. Não ha melhor, dez íegoas em re- 
doiulo. Está já tudo ajustado. Daqui a tres mezes 
casas com elJe. Boas noites, filha. 

E recolhcu-se iranquillaaieiile ao quarto, onde dor- 
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miu de um sorono as suas oito horas do costume* 
ígnez ficou estupefacta* Subindo á sua carnara, le- 
vava as faces ardentes e aljofaradas, rgtie nem duas 
rosas de Alexandria salpicadas do orvalho. 

Verdade, verdade, não posso positivamente asse- 
verar que [lassasse a noite como o pae* 

ICKKiftBS LEÀI, 


O RHINOCERONTK 

É o rbinoceronte * depois do elephatite, o maior 
dos quadrúpedes. Tem doze pés de comprimento 
desde a extremidade do focinho alô á origem da 
cauda; e a circunferência do corpo é quasi cgual ao 
comprimento* Assi milha-se ao ekphnnlc ao volume; 
e, se parece mais pequeno* é porque tem as pernas 
mais curtas* pronorcionalmente, que as do eiephan- 
te, do qual ainda se dilferença, sobre tudci* nelas 
faculdades naluraes e pela inleUigeneia. Privado de 
toda a sensibilidade na pelie, limando -lho mãos c 
orgãos distincLOS para o tacto, sendo a tromba sub- 
stituída por um bei eo movei, o rbinoceronte é su- 
perior aos outros amniaes sõ pela força, grandeta e 
arma offensiva qtte lhe sáe das ventas* Esta arma è 
um chifre duríssimo, solido em lodo o comprimen- 
to, e mais vantajosa mente collocado que os chi- 
fres dos outros animacs ruminantes; o rhíimcerontc, 
[)or isso, tem preservadas todas as partes anteriores 
do focinho e a boeea* A pelle é mais dura e espessa 
que a do elephante; e o movimento da cabeça e das 
pernas, que terminam em largas palas, com tres 
enormes unhas, é ajudado pelas rugas do pescoço, 
das espadoas e da anca* Tem a cabeça maior que a 
do elephante, porém os olhos mais pequenos, e não 
os abre çotiiplelamenle* 

O queixo superior é mais avançado que o inferior, 
c o beiço de nina tem movimento, pode estender-se 
até seis ou selo políegadas, e termina por nmappen- 
dice pontâgudo* que lhe dá facilidade para pastar* 
Póde considerar-se este beiro, muscular e flexivel f 
como especie de mão ou tromba imperfeita, que não 
deixa, todavia, de agarrar com forra c apalpar com 
destreza, Além do chifre, servem-lhe de defesas os 
dois dentes incisivos cm cada queixo, aos quaes ne- 
nhum dos outros dentes se pode comparar. As ore- 
lhas conservam-se direitas, e jw rocem-se com as do 
porco* 

Á còr dos rhmnccrnntes é : em geral, azeitonada: 
na África encontram -se alguns que são cinzentos, e 
dizem que lambem os ha brancos* II a-os na Àsia, 
na África, em Retigala, em Siím* em Laos, no Mo- 
em SuimitTa* lava, Abvssinin e Ethiopia, no 
l.ongo, e até no Cabo da Boá-Esncrança- 

A caça do rbinoceronte é de diíUcii Idade e perigo. 
Como a inldligcneia d -este quadrúpede é assaz limi- 
tada, os naluraes da África meridional armam-lhe 
ciladas nas estradas* Consistem estas armadilhas em 
encher profundas covas com folhas, Iriiotos e raizes* 
de que o rlmtoceioiite se alimenta, e onde se envol- 
ve, despenha mlo-se no ahystnp que lhe prepararam. 
O ruído da queda avisa as 1 ri bus, que logo acodem 
ao sitio, e lançam-lhe madeiros incendiados, maté- 
rias resinosas produzindo grande fétido e fumo* que 
suffoca o animal, ou o mata entre as cbammas. 

Paro mostrarem todo o poder e força do quadni- 
pede, contam os viajanlt s que a passagem do rhi- 
uoceronte por qualquer legar ou povoação, é signa- 
hida por continuas devastações. Na Àsia chegam a 
organisur-se columuas de intrépidos caçadores ar- 
mados de espingardas, com pecmhas de campaidia* 
o alões amestrados [Testas em prezas, para bater a 
terrível fera* Lemos algures, que no cerco de uma 


praça não se empregariam prudência e valor eguaes. 
As vezes mô regressam ao ponto de partida os ca- 
çadores que sc dão a estas lucias de gigantes* To- 
dos succumbem aos solavancos do rbinoceronte* 

O seguinte facto, narrado por um ilIusLrc viajan- 
te, prova sobeja mente o perigo a que se expõem os 
caçadores* e dará a explicação da nossa estampa* 
Otiçamol-o. 

o Um dos meus amigos* mr. Duvanchel, pagou 
caro, junto ao Ganges, um acto de temer idade con- 
tra uni rbinoceronte devastador, caçado por vinte 
denodados europeus. (Juiz, desprezando os conselhos 
dos experimentados em taes combates, postar-se 
além de uma quebrado, cm que se fazia a caçada, 
esperando assim, escondido por uma arvore, evitar 
a pancada do animal enfurecido. O rbinoceronte, 
excessivamente irritado por uma larga ferida, inves- 
tiu contra Duvanchel, o mais moííensivo dos caça- 
dores* Apavorado, nem pensou na espingarda, nem 
na faca-de-mato, de que gentil mente se armara; fu- 
giu com toda a agilidade, e dirigiu-se para a que- 
brada, onde esperava encontrar refugio; depois, com 
a mesma ligeireza* procura outra arvore, a truz da 
qual se abriga, pensando que o rhmoceronle passa- 
ria sem o descobrir. Mas de súbito ouve, perto de 
si, o rebombo da carreiro do colosso; estende a ca- 
beça para calcular a grandeza do perigo que o amea- 
ça* e vê o monstro que vinha do lado, mas um 
pouco adiante; inclina-se para traz; o astuto rhino- 
cenmtc faz um movimento obliquo, e com o chifre 
atira com o meu infeliz amigo para lá da quebrada* 
A fera salvou-se no bosque, depois de matar um 
combatente e ferir Ires* Duvanchel, com muitas par- 
tes do corpo fracturadas, foi morrer, passados dias, 
a (lalcuttã* onde os estudos e explorações o deti- 
nham. A sciencia também tem os seus riscos.» 

Em conclusão, ps Índios domesticam o elephante 
e o leão, para eom elles guerrear n lemivel inimigo 
dos seus lares* Lia. porém, quem alTinue que o rhi- 
nocerontc não foge as leis cia submissão perante o 
homem. Alguns viajantes asseguram ler visto, nas 
províncias do interior da índia, e* sobre tudo, ao pé 
da gigante cadeia do llvuialava, rhtnoceroutes do- 
mésticos e dóceis á voz dos guias, que os empregam 
etn transportes de famílias, tendas* bagagens, etc*, 
como se foram elephantes. Xo entretanto* parece 
que a sua lideHdado é duvidosa; porque, segundo 
uma brochura publicada em Oalcuttá (IXtJj), um 
destes rhinocennites, que ia conduzindo uma Jaiui- 
lia de indins, mudou subitamente dc andadura, e 
desobedecendo á voz do guia, precipitou-se n um 
rio pro teimo, o qual atravessou a nado. Toda a car- 
ga se afundou. 


Xáo ba discreto que náu seja benigno* nem igno- 
rante que não seja rigoroso. 

É signa! de enfermidade a dissabor cora que se 
gostam os bons manjares. F*am im <\t Jtorae* 

Os que não tomam as medidas ao que podem, 
cuidam que podem tudo. 

Nenhuma coisa sc pedirá a Deus cm memória do 
nome de Maria, que não seja^ concedida* 

ü rei ha se de matar e morrer, para que o*s vas- 
sallos vivam. Padre Antunio Vieim 

Lei é da natureza, c tão antiga como el la pró- 
pria* serem os lillios obrigados a pagar as dividas 
de seus paes* />* Francisw Mãúoel Ur Mello 
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AS MAIORES ARVORES DO MUNDO 

O Jionlmh rto Adanson (cabaceiro. 

<k Cabo-Verde) — O olmo ilu Morgos — 0 carvalho do Satcey— 0 
eustanliiiiro cio Kèuve* 

Ce I le — 0 drugoéi ro do 0 r< ) ta v a — O costa n hei ro de 
Esaú — O carvaíliõ do Aliouvillc -Algumas uutraa arvores 
que se motteiótiam apetw* 

(Vfô. L>ag> 42] 

V 

Adormecemos nas ilhas da Oceania, e sonhamos 
com as arvores gigantes que lemos visto, Deixemos 
estas ilhas; atravessemos o Oceano, depois a À trica 
de lado & lado; desçamos u Senegambia, região pre- 
dileela do bouhab ou bômbax, de que omiiuos faltar 
muita vez, e que, com franqueza o confessamos, uos 
divertiu muito ua infanda. lauto pela originalidade 
estridente do uome, como pela definição que nos de- 
parou, na letra lí, um volumoso diccioiuirio da aca- 
demia. O nome, e a definição, que dizía ser o da 
maior arvore do mundo, não nos saiam do pensa* 
mento. 

Para o ver em toda a magnificência, vamos a Ca- 
bo-Verde. Observem o que Àdansou alli mediu, 
perlo da villa de Sor, c ao qual deram o nonie srien- 
lifico de Adamania digita ta; pertence a faniilia das 
malváecas. O tronco é curto e de enorme grossura; 
as folhas são hmuginosas, largas, curdi formes, ás 
ve/e s recortadas, ã simillumça da mão de homem, 
e de cftr purpurca. Àdáusou viu-se obrigado, para 
abraçal-o, a dar treze voltas em roda, estendendo 
os braços tanto quanto pussivel; mediu tio pés de 
circunferência, ou, pouco mais ou menos, ii metros. 
Pode lambem admirar-se iTelte os ramos de SS pés, 
que locam no solo, e que, por assim dizer, formam 
separadamente arvores monstruosas. 

À grossura media (festa espeeie è de M pés de 
circunferência, e são precisos oito séculos para a 
alcançar. 

Vejamos os mais hei los na ilha de Cabo* Verde. 
O que Àdanson viu antes de nus. tem 7 ti pés dc cir- 
cuito, e esf outro 77 (fig. V). Àdanson também ob- 
servou suspensos dos ramos, como se fossem gran- 
des cestos atados pelas azas, alguns nndrns de ti pês 
de comprido, e cie forma oval, que, sem duvida, 
allirma clle, serviriam para aves do tamanho do 
abestniz. 

() híiabab carrega-se de frueto redondo ou oblon- 
go, com casca egual á do certos cocos, de urna pol- 
legada de espessura, porém doce e olcogiiiosa; está 
cheio de substancia esponjosa, espeeie de chocolate 
preparado pela natureza, mui sumarento* 

V cortiça do huahah. redu/ida a pó, é febrífuga e 
boa para a transpiração. As abelhas selvagens vão 
fazer os seus ninhos nus lendas dos enormes tron- 
cos do boabah; ahi recolhem o mel que se distingue 
por um aroma particular, e que julgam, principal- 
mente na Àbyssinia, superior a todo outro mel. 

O boabah é também chamado, nas ilhas em que 
abunda, pão do macaco, provavelmente porque os 
macacos se alimentam com os seus fruetos, Os por- 
tuguezes em Ca bu- Verde chamam ao boabah, caba- 
ceiro, em razão da configurarão do fruclo, 

O i Ilustre viajante, que citámos, calculou que o 
maior boabab da ilha de Qabo-Yerde teria ti.ltiO ân- 
uos de edade. 

VI 

Regressemos á Europa. Não sigo comvosco o Sys- 
tem a ordinário da progressão ascendente; comecei 
pelos maiores, e acabarei pelos mais pequenos* É 
mim fantasia. 

Temos formosos olmos ua Europa. Não se trata. 


c verdade, das dimensões monstruosas que medí- 
mos; trata-se, porém, de outras que merecem a 
nossa visita. Iremos ver o olmo de Morges, n’um 
vallc do lago Leman, a algumas legoas de Genebra. 

Não existe; caiu, ao abalo de um furacão, á uma 
hora da noite de ti para ti de maio 1824. Mas não 
importa. Como viajámos com a imaginação, o passa- 
do não deve ser para nós iuacccssivcl. Este olmo é 
soberbo 1 11% metros de circunferência nu sitio em 
que os ramos sc desenvolvem do tronco tão mages- 
lüsamente; á saída do solo, um diâmetro de ti me- 
lros e 70, o que dá um âmbito de perto de 18 melros. 
Uma cadeia formada por doze ou treze homens po- 
del-o-lmun abraçar. O comprimento do tronco, da 
terra ao primeiro ramo, é de perto de 4 melros 
(3 ,u ,88); o olmo está na íig. VI em miniatura, le- 
vada ás proporções que lhe convetu em relação aos 
outros gigantes da vegetação terrestre. 

Cm só dos ramos linha ti metros e l i de circunfe- 
rência, e projectava outros cinco ramos na extensão 
aproximativa ifiaquelta. Eiu d V lies guardava a gros- 
sura perfeitameute egual sobre o comprimento de 
ti metros e 74, e na altura de 24 metros, ou titi pés, 
mediam-se ainda 07 centímetros de circunferência. 

Iferece-me, leitor, que este olmo era Lao admirá- 
vel. no seu genero, como os que vimos alé aqui. O 
que ficou no mesmo Jogar fm um irmão pequeno, 
porque eram dois em Morges; e como de oramarto 
succcde nos cataclysmos, o grande suecumbiu, e o 
pequeuu sobreviveu. Apesar deste não ter ainda 
chegado á grandeza do primogênito, vê-se que é 
superior cm helleza a todos os olmos, e que um dia 
justificará as pretenções que annuneia já. Ê preciso 
tempo, e muitos homens morrerão na visinliança 
antes de que o novo olmo chegue ao apogeu da sua 
gloria. 

Dizem que a floresta de Puy-Saint-Oaen, nos 
Vosges, possue também uma arvore da mesma cs- 
peeifi, que tem titi metros de altura, 1 ti 7« de cir- 
cunferência, 26 de enverga mento, e os ramos medem 
ti melros em roda na origem. E digna rival. Deixe- 
mos, porém, os olmos, para visitar um formoso car- 
valho. O carvalho é meu predüecto. Era a arvore 
de Júpiter, se não érro. o que não me admiraria, 
porque eu sou tão moderno, leitor amigo, que todos 
os dias faço a possível diligencia para "me esquecer 
da iiiYtlmlogia. 

VII 

E o carvalho da lloresta dc Salcey, na luglatcr- 
ra, fig. VII. 77/c ijrcat Salcey oak (o" grande carva- 
lho de Salcey, dizem osinglezes). Aqui estamos para 
o ver, a 10 milhas de NorUtampion, Tem Iti pés 
c 10 pollegadas de circunferência ua base, em me- 
dida ingleza, o que dá pouco mais dè 14 metros, 
grossura euorme para um carvalho, porque são pre- 
cisos mne homens para o cingir. 

À ti pés da terra, apresenta Iti pés e ■? pollega- 
das de circunferência; e no interior do tronco mos- 
tra uma caverna vegetal com duas aberturas, uma 
de cada lado* O major llooker deu já à estampa a 
descri pção doeste carvalho. Brevemente encontrare- 
mos outro em França, que lambem é digno de at- 
tençao. 

(Cantinúaí 


O modo com que se escreve, é um pouco mais 
apurado do com que se Falia. Francisco de Moraes 
% 

U antigo costume dos homens que não prestam 
para nada, quererem-se metter em tudo. 

D. Francisco Manoel de Mello 
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CHAFARIZ DE BELEM 

Sc esta cidade de Lisboa é pobre em monumentos 
dc architeclura, a dos chafarizes é pobríssima. 

Os modernos não devem nada aos antigos em obra 
de arte, antes lhe são inferiores, e alguns servem 
de padrões da iguoraneia e falta de gosto artístico 
dos urchitectos rjuc infclizmentc tem tido o muni- 
cípio* 

Merece honrosa excepção o que mandou edificar 
a vereação municipal de 18í6 no bairro de Boiem, 
posto que os quatro golphinhos por onde corre a 
água, sejam de esculpiu ra mitiga, suppondo alguns 
que pertenceram ao chafariz que ifoutros tempos 
houve no Rocio. 

E ainda do nosso tempo o chafariz chamado da 
ff Rol a j > por ser tPesta feição o globo de bronze que 
coroava a columua por onde subia* a agua para as 
bicas. Era este o unico que havia no bairro de Be- 
lem. Consta por escripluras cxisUmies m arctiívo da 
camara de Lisboa, que o senado comprara em 1611, 


por lííOgtOOO rs., a Luiz Moreira e sua mulher Ca- 
th a ri na Antunes, um charco que estes possuíam 
iCuui serrado, sito em Àlcolena. e d’aqui a encanára 
para Belciu, permiUíndo o prior do convento dos 
■Wonymos, que o encanamento passasse pela sa- 
cristia, deixando alli uma porção de agua para o 
lavatorio. Era este o system a frade sco das pi lanças. 

Tal Foi a origem do chafariz da Bula, que persis- 
tiu m pequeno largo que íica entre a praça uc Bo- 
lem c o largo dos Jermiymos alé 1837. Como porém 
esta fonte não bastasse para o consumo dos mora- 
dores d aqucHe bairro, porque de verão chegava a 
seccar, a camara municipal de Lisboa resolveu man- 
dar construir um chafariz novo e copioso, para o 
que comprou varias barracas que havia no chão sal- 
gado 1 por 1:0006000 rs. ? as quaes demoliu para 
fazer praça ao novo chafariz* 

Começmrse a obra no princípio de junho de IN Sfi, 
e a 4 de abril de 1848 principiou a correr a agua, 
perante um numeroso concurso de espectadores, e 
do respectivo vereador do pelouro das aguas, o fal- 
Iccido pharmaceutico do Rocio, Anlonio de Carvalho. 



O chafariz ik? JJdum 


Este chafariz, como se pode ver pela nossa gra- 
vura, é elegante, e todo clle de boa cantaria. Os 
quatro golphinhos que lhe servem de bicas estavam 
guardados desde muito tempo rrum telheiro a S. 
retiro dc Alcantara, dizendo alguns que sc haviam 
tirado do antigo chafariz do Rocio; mas o sr. José 
Sérgio Velloso de Andrade, archi vista da camara 
municipal dc Lisboa, na excellente memória que pu- 
blicou em 1851 sobre os chafarizes e fontes doesta 
cidade, e ao qual se devem estas noticias acerca do 
de Uelem, julga que estos golphinhos estavam des- 
tinados para o grandioso chafariz que se projectava 
fazer no Campo nc Santa An na, nos fins do século 
passado. Diz elle lambem que são obra do esculptor 
portuguez Antonio Gomes, o qual, como auclortEcl- 
les, não achámos nomeado nas fidedignas Memórias 
das vidas e obras dos artistas tiacionaes, colligidas 
por Cyrillo Yolkmar Machado. 

Este chafariz de Bolem, com o custo das expro- 
priações, novos encanamentos, jornaes e inateriaes; 
importou em 11:800$000 rs. 

São será descabido dizermos para remate, que o 
artista Alexandre Gomes, que esculpiu os golphinhos 


que se appliearam a este chafariz, é juntamente au- 
ctor dos quatro tritões que já estiveram postos no 
Ianque do passeio publico, c hoje não sabemos onde 
os sumiram; e eguahnenie das duas figuras do Tejo 
e Douro, que ainda se acham no mesmo passeio, as- 
sim como das quatro carrancas que ac tu al mente 
estão no chafariz de Alcantara. Todas estas escul- 
piuras fez o dito estatuário Alexandre Gomes por 
5:000(1600 rs. para o projcctado chafariz do Campo 
de Santa Anua, de cujo desenho contámos dar uma 
copia em gravura. 


Quando os monarchas se encaminhavam bem, era 
quando camin liavam a ver os philosophos, d 'onde 
lémos, que das duvidas dos príncipes, clles proprios 
appellíivam para a sentença dos sábios. Diga-o Fa- 
raó nos sonhos. Nãbuco nas i Ilusões, Ballhasar nas 
CV idencias. D. 1'faneUco Manoel üt Mello 

t Era o euliir doa Tnvuras, que pdo alluntudo contra a vitía da él* 
rui tl. José* fui umn fiado arrasar e salgar. 
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